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640263-2026 - Gara

Germania — Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e sottopassaggi — Betriebshof Kafertal -
VE3 VorabmafRnahmen

OJ S 180/2026 17/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MV Mannheimer Verkehr GmbH
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Betriebshof Kéafertal - VE3 Vorabmalinahmen
Descrizione: Die GesamtmalRnahme "Umbau und Kapazitatserweiterung Kafertal Bahnhof und
Betriebshof" besteht aus drei Hauptkomponenten: 1. Umbau des Bahnhofs Kafertal mit den
anschlielRenden Streckenteilen und Straldenknoten 2. Neubau der Betriebswerkstatt 3.
Neubau der Abstellhalle unter Einbeziehung der bestehenden historischen Werkhalle Die
vorliegende Ausschreibung beinhaltet folgende Leistungen: - Abbrucharbeiten (Garagen,
Schuttgutboxen, Lagergebaude) - Erdarbeiten - Abtragen, Zwischenlagern und
Wiederandecken des Mutterbodens - Herstellen des Erd-Grund-Niveau, Einbringen von
Erdmassen - Tief-, Kanal- und Entwasserungsarbeiten - Neubau Rigolen - Kabel- und
Leerrohrarbeiten - Straldenbau - Herstellung Fundamente fur Oberleitungsmaste - Herstellung
von provisorischen Oberflachen fur die Bauarbeiten - Verkehrssicherungsleistungen mit
Beschilderung und Markierung wahrend der Bauzeit
Identificativo della procedura: d45cf8a6-b719-4f9e-98bf-49f7f092da0d
Identificativo interno: 182-26-E07
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221250 Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e
sottopassaggi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111000 Lavori di demolizione, di preparazione del sito e
sgombero, 45232000 Lavori di costruzione e sussidiari per posa tubazioni e cavi, 45233120
Lavori di costruzione di strade

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68309
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
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Informazioni supplementari: Da der Betriebshof nicht 6ffentlich zuganglich ist, findet wahrend
der Angebotsabgabephase eine verpflichtende Ortsbesichtigung statt. Diese findet
voraussichtlich im Zeitraum vom 19.10.2026 bis 23.10.2026 statt.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich in elektronischer
Form zur Verfigung gestellt. Die Abgabe des Teilnahmeantrags und die spatere
Angebotsabgabe sowie jeglicher Schriftverkehr mit der Vergabestelle erfolgt ausschliellich in
elektronisch Form Uber die Vergabeplattform www.deutsche-evergabe.de. Fristende zur
Stellung von Bewerber- bzw. Bieterfragen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen. Spater
eingehende Fragen koénnen als verspatet zurtick gewiesen werden. Der Auftraggeber behalt
sich vor, den Zuschlag direkt auf das Erstangebot zu erteilen.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 GWB, § 21 AentG, § 19 MiLoG oder § 21 SchwarzArbG gibt der Bewerber
entsprechende Eigenerklarungen mit dem Teilnahmeantrag ab. Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft oder einer Eignungsleihe gilt dies fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft und fur jedes Unternehmen, das zur Eignungsleihe in Anspruch
genommen wird, gesondert. Soweit Ausschlussgriinde in der Person des Bewerbers vorliegen
sollten, sind diese dem Auftraggeber mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell ergriffene
Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB sind dem Auftraggeber nachzuweisen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Betriebshof Kéafertal - VE3 Vorabmalinahmen
Descrizione: Die Gesamtmalnahme "Umbau und Kapazitatserweiterung Kafertal Bahnhof und
Betriebshof" besteht aus drei Hauptkomponenten: 1. Umbau des Bahnhofs Kafertal mit den
anschlielenden Streckenteilen und Strallenknoten 2. Neubau der Betriebswerkstatt 3.
Neubau der Abstellhalle unter Einbeziehung der bestehenden historischen Werkhalle Die
vorliegende Ausschreibung beinhaltet folgende Leistungen: - Abbrucharbeiten (Garagen,
Schuttgutboxen, Lagergebaude) - Erdarbeiten - Abtragen, Zwischenlagern und
Wiederandecken des Mutterbodens - Herstellen des Erd-Grund-Niveau, Einbringen von
Erdmassen - Tief-, Kanal- und Entwasserungsarbeiten - Neubau Rigolen - Kabel- und
Leerrohrarbeiten - Straldenbau - Herstellung Fundamente fur Oberleitungsmaste - Herstellung
von provisorischen Oberflachen flr die Bauarbeiten - Verkehrssicherungsleistungen mit
Beschilderung und Markierung wahrend der Bauzeit
Identificativo interno: ¢1612d26-982f-46ff-8294-a1bbb5989936

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221250 Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e
sottopassaggi
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111000 Lavori di demolizione, di preparazione del sito e
sgombero, 45232000 Lavori di costruzione e sussidiari per posa tubazioni e cavi, 45233120
Lavori di costruzione di strade

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68309
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/03/2027
Data di fine durata: 10/03/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Auf der Baustelle muss wahrend der
Bauarbeiten standig ein Verantwortlicher, der deutschen Sprache in Wort und Schrift kundiger
Polier oder Schachtmeister anwesend sein. Jegliche Kommunikation mit dem AG oder dessen
Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen. Der Auftraggeber behalt sich vor, den
Zuschlag direkt auf das Erstangebot zu erteilen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/ced3c5ad-2c0d-445a-b3d4-f1e6d544727/suitabilitycriteria
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in das
Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung mit dem Teilnahmeantrag die ausgefilite "Eigenerklarung zur Eignung" (Formular
124) vorzulegen. Diese beinhaltet:- Eintragung in das Berufsregister- Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
/Bieter in Frage stellt. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass der Teilnahmeantrag
/das Angebot in die engere Wahl kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise
anzufordern: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Die in diesem
Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische

640263-2026 Page 3/8


https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/ced3c5ad-2c0d-445a-b3d4-f1e6d544f727/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/ced3c5ad-2c0d-445a-b3d4-f1e6d544f727/suitabilitycriteria

Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behorde/ Institution ihres
Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von Verhandlungen bzw. vor Beauftragung
von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der Ubersetzung zu verlangen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihrenden Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in das Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot die ausgefullte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124) vorzulegen. Diese beinhaltet: - Umsatze des
Unternehmens, die Bauleistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten
Leistungen einschliel®en, aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren; - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation; - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung; - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass der Teilnahmeantrag
/das Angebot in die engere Wahl kommt vor, zur Bestatigung die folgenden Nachweise
anzufordern: - rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung tber das Vorliegen
eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach §
48bEinkommensteuergesetz - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, - Eigenerklarung das
der Bewerber/Bieter spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfligt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit erhalten bleiben
muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall mindestens betragen: -
10 Mio. Euro fir Personen- und Sachschaden, - 500.000,00 Euro fur Schlusselverlustschaden,
die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr muss mindestens das Zweifache
der Deckungssumme betragen. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/ Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfihrung von
Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der
Ubersetzung zu verlangen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fuhrenden Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in das Praqualifikationsverzeichnis. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot die ausgefullte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Formular 124) vorzulegen. Dieses beinhaltet: - Angaben zu
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind - Angaben zu
Arbeitskraften. Mit dem Angebot sind zusatzliche Eigenerklarungen Uber Referenzen
folgender Leistungen einzureichen: - Mindestens 3 Referenzen Uber vergleichbare Stralden-,
Tief- und Leitungsarbeiten im unmittelbaren Bereich (< 2,10m) von Gleisanlagen aus den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren. Die Vergabestelle behalt sich fur den Fall, dass
der Teilnahmeantrag/das Angebot in die engere Wahlkommt vor, zur Bestatigung die
folgenden Nachweise anzufordern: -Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit
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extraausgewiesenem Leitungspersonal. Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bewerber haben gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Durchfuhrung von
Verhandlungen bzw. vor Beauftragung von auslandischen Bietern eine Beglaubigung der
Ubersetzung zu verlangen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Nachweise sind vom
Bieter bzw. mindestens einem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. - Zertifizierung
DVGW-GW 129 Sicherheit bei Bauarbeiten im Bereich von Netzanlagen oder vergleichbar -
Zertifizierung DVGW-GW 301 Unternehmen zur Einrichtung, Instandsetzung und Einbindung
von Rohrleitungen - Anforderungen und Prifungen oder vergleichbar Zertifizierung DVGW-
GW 381 Bauunternehmen im Leitungstiefbau Mindestanforderung oder vergleichbar
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/49341223-e769-4401-b04d-bd1262f5a757

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/49341223-e769-4401-b04d-bd1262f5a757
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Vertragserfullungsburgschaft in Héhe von 5% der
Auftragssumme, diese wird nach Beendigung der Leistung in eine Gewahrleistungsburgschaft
fur 5 Jahre umgewandelt.
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
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Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1 Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemafn § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel 5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung spatestens zu Baubeginn (Personen- und
Sachschaden: 10 Mio. Euro, Schllusselverlustschaden: 500.000,00 Euro) 4. Teilnahme an
einer verpflichtenden Ortsbesichtigung.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160
GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)Verstéfie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MV Mannheimer Verkehr GmbH
Numero di registrazione: 69e24894-b4a4-4e05-b717-22ca60845570
Indirizzo postale: Mdhlstr.27
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Telefono: +49 6214651730
Fax: +49 6214653111
Indirizzo internet: https://www.mannheim.de/de/stadt-gestalten/staedtische-gesellschaften
/mkb-gmbh
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢c1
Servizio: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Numero di registrazione: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Servizio: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)

Indirizzo postale: Mohlstralze 27

Localita: Mannheim

Codice postale: 68165

Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

Referente: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)

E-mail: vergabe@rnv-online.de

Telefono: +49 6214651730

Fax: +49 6214653111

Indirizzo internet: https://www.rnv-online.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare: ef679779-583a-4edc-90b3-f4e444c5fdf7-01
Motivo principale della modifica: Rettifica errore committente
Descrizione: Die Bauzeit wurde geandert.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: Ocef5b4b-7127-48aa-a98c-80be378c0532 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 16/09/2026 12:06:38 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 640263-2026

Numero dell'edizione della GU S: 180/2026

Data di pubblicazione: 17/09/2026
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